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SKALICKOVY JAZYKOVE TYPY

* Introflexe  — vnitrni modifikace lexikalnich jednotek

* Flexe — vnéjsSi modifikace lexikalnich jednotek

* Aglutinace — nelexikalni jednotky formalné nepodobné
lexikalnim

e Izolace — nelexikalni jednotky formalné€ podobné
lexikalnim

* Polysentéze _ sled lexikalnich jednotek
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SKALICKOVY JAZYKOVA TYPOLOGIE

* vychazi ze zasad funkcné strukturalni lingvistiky

* jazyk jako strukturu znaku jazykovych, tj. zakladni
fady z fiSe znaku vyznacené pfimym vztahem k
realité

» Zur ungarischen Grammatik - srovnanim c¢tyr jazyka:
mad ar- Stiny, finstiny, ¢es-tiny, turectiny

* jazyky se lisi od sebe tim, jak jsou v nich vyvinuty
tytéz diferenciace, tj. stupném jejich konsekventnosti

* jazykové jevy nemusi byt a nebyvaji konsekventni,
mohou byt jen potencialni



JAROSLAYV POPELA:
Skalickova typologie

terminy dle Skalicky:
* séma=funkce
* morfém - nejmensi nepretrzita fada fonémt, ktera sama o sobé

nebo za pomoci jinych takovych fad vyjadfuje jednu nebo vice
jazykovych funkci

* sémantém -morfém hlavni, tj. nositel funkce hlavni ¢ili
vlastniho, lexikalniho vyznamu (ve fl. jaz. kofen)
* séma hlavni

* formém - morfém pomocny, tj. nositel funkce pomocné,
gramatickeé

* séma pomocne



JAROSLAYV POPELA:
Skalickova typologie

roz-liSuje diferenciace:

e vertikalni :
* séma : morfém, morfém : slovo, slovo : véta, resp. téz slovo : spojeni
slov, véta jednoducha : véta slozena

* horizontalni
* séma : séma, morfém : morfém, slovo : slovo, véta : véta

* napt. sémantém : formém, morfém odvozovaci : morfém koncov-kovy,
nomen : verbum, substantivum : adjektivum, podmét : prisudek,
prisudek : pfedmét, uré¢ovany nominalni ¢len véty : urcujici privlastek,
véta hlavni : véta vedlejsi aj.
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* jazyky, v nichzZ existuje diferenciace sémantém : formém

* introflektivni
* morfémy polyfunké¢ni, Spatné vyvinuta diferenciace morfém : slovo
* existuje jenom zfetelna diferenciace morfém-slovo : véta

* flektivni
* morfémy polyfunkéni, dobie vyvinuté diferenciace morfém : slovo, slovo : véta
* slovo existuje tedy jako jasné diferencovana gramaticka jednotka

* aglutinacni
* morfémy monofunk¢ni, dobfe vyvinuté diferenciace morfém : slovo, slovo : véta
* slovo existuje tedy jako jasné diferencovana gramaticka jednotka

* izola¢ni
* morfémy monofunké¢ni, Spatné vyvinuta diferenciace morfém : slovo
* existuje tedy jenom zfetelna diferenciace morfém-slovo : véta

* jazyky, v nichz neexistuje diferenciace sémantém : formém
* polysynteticky
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spolecné vlastnosti typu:

* monofunkénost morféma »aglutinacni a izolac¢ni

 dobfe vyvinuta diferenciace »aglutinacni a flektivni typ
morfém : slovo (i slovo : véta)

* polyfunkcnost morfému »flektivni a introflektivni

* §patné vyvinuta diferenciace >izolaé¢ni a introflektivni

morfém : slovo



JAROSLAYV POPELA:
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* pfiznivost v gramatice
* jev a je pfiznivy jevu b, a proto také jev b je obycejné prfiznivy jevu a

* jazykovy typ

« soubor gramatickych vlastnosti, které jsou si navzajem piiznivé

* ma-li dany jazyk jednu, o¢ekavame, Ze bude mit i druhou, tfeti atd...

* jevy jednoho typu mohou byt v jazyce potlaceny a tim je umoznéna
existence jiného typu

* kazdy jazyk je kombinaci nékolika typu

* typ je tedy extrém, realizovany zfidka nebo viibec nikdy
nerealizovany

* jazykova struktura neni typologicky pevna, vyviji a méni se

(Skalicka 1935)



* ,Morfologicka klasifikace se zakladala na iluzi, jako by
existovaly cisté flexivni, aglutinacni atd. jazyky. Ve
skutecnosti vSak takové ,cisté” jazyky neexistuji. Ve
skutecnosti kazdy jazyk ve své morfologické stavbé vzdycky
kombinuje rozli¢né prostredky gramatickeé techniky, (...).”

» Kacnel'son (1948, 10)



jazykova struktura neni typologicky pevna, vyviji a méni se

* flexivni stara angli¢tina = izola¢ni anglic¢tina (moderni)
* flektivni arménstina =» prechod k aglutinaci
* aglutinacni estonstina =» vyvoj k flexi

» flektivni stara cestina v deklinaci = po provedeni staroceské
prehlasky a > é obrat k aglutinaci
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* 1. problém poméru formy a funkce
* Ma jedna forma vyjadfovat jednu funkci ¢i nékolik funkci najednou?
* Ma mit jedna funkce v riznych pfipadech jednu a touz formu ¢i rtizné formy?
* Ma jedna forma vyjadfovat vzdy jednu a touz funkci ¢i rozli¢né funkce?

* 2. problém slabiky

* Ma se slabika kryt s funkéni jednotkou ¢i maji byt slabiky rozvrZeny jinak nez funkéni
jednotky?
* 3. problém tfidéni
* Jak jsou v jazyce vydéleny casti feci?
* 4, problém vazani
* Jak jsou k sobé vazany morfémy ve slovo?
* Jak jsou k sobé vazany vyssi jazykové jednotky ve vétu?
* 5. problém amplifikace
+ Jak se tvofi pojmenovani v jednotlivych typech?
* Kterymi pomocnymi elementy dany jazyk disponuje (které gramatické kategorie v ném
existuji a vyvijeji se)?

* Proc jsou v jednom vyvinuty nékteré gramatické kategorie bohatéji a v druhém
skrovnéji nebo v ném nejsou viibec?




Problém poméru formy a funkce

* monofunkc¢nost a polyfunkcénost
* monofunkéni morfémy - typ izolujici a aglutina¢ni
* v tureckém ev--ler-im-iz-de ‘v nasSich domech’
* v anglickém of the house ‘domu’
* polyfunkéni morfémy - typ flektivni a introflektivni
* dom-Gm
* arabské morfémy-slova kitab(un) ‘kniha’, kutub(un) ‘knihy’
(nom. pl.), katib(un) ‘piSici, pisat’
* synonymie a homonymie
* synonymie a homonymie formalnich elementu se takika nevyskytuje
v aglutina¢nim a izola¢nim typu
* ve flexivnim a introflexivnim typu je bézna



Problém slabiky

* v aglutina¢nim a izola¢nim typu se hranice morfému kryji se
slabikami

* mad'arské haz-nak, anglické of the house

* ve flektivnim typu neni hranice mezi morfémy (sémantémem
a formémem) patrna, hranice morfémau a slabik se zpravidla
nekryji

e domu

* v introflexivnim typu splyva sémantém a formém v jednom
morfému-slovu; nelze mluvit o fonologické hranici mezi
obéma morfémy

* kutubun



Problém tridéni

ve flexivnim typu, tj. v typu s nejlépe vyvinutymi diferenciacemi
* byva sémantém od formému dobte diferencovan

* sémantémy jsou pomérné casto viceslabi¢ng, kdezto formémy zpravidla
netvori ani jednu celou slabiku

* napt. v ¢eském Zen-€, nés-t, muz-O
v aglutinaé¢nim typu je diferenciace oslabena

* sémantémy viceslabicné, velmi casto jednoslabi¢né, formémy byvaji
zpravidla jednoslabi¢né (cela slabika

v izola¢nim typu je diferenciace je velmi slaba
* sémantémy obycejné jednoslabi¢né stejné jako formémy

v introflexivnim typu splyva sémantém a formém v jednom
morfému-slovu

* uvnitf morfému-slova miiZeme rozliSovat fonémy hlavni, jejichz souhrn
lze chapat jako sémantém (kofen), a fonémy pomocné, gramatické




Problém tridéni - ¢asti reci

* nejlépe jsou casti feci vydéleny ve flektivnim typu

* v introflexivnim typu je diferenciace casti feci ve srovnani s
flexivnim typem méné zietelna, ponévadz tu neexistuji

koncovky

* v aglutina¢nim typu formémy nekumuluji funkce a pfipinaji
se volnéji, a to k nejriiznéjsim sémantémum; sémantém s
formémy netvofi nijak tésnou jednotu

* v izolacnim typu jsou casti feci vydéleny a diferencovany
nejslabéji: sémantémy velmi casto nebyvaji jednoznacné



Problém vazani

* ve flexivnim a aglutina¢nim typu je zfetelné vyvinuta diferenciace
nllorfem : slovo, tzn. formém se pripina na sémantém a vytvari s nim
slovo

* turecké ev-in, ceské dom-u, po-nes-u
* ve flexivnim typu se vytvari pevné spojeni sémantému (kofene) s
formémem (koncovkou)
* v aglutina¢nim typu je jejich spojeni se sémantémem mnohem volnéjsi
* v izolaénim typu je vazani morfému nejvolnéjsi, diferenciace morfém :
slovo je tu velmi slabé vyvinuta
* sémantémy i formémy jsou bud samy o sobé izolovanymi slovy
* My (formém) house (sémantém) is (for mém) my (formém) castle (sémantém)

* nebo spojenim sémantému a jednoho nebo nékolika izolovanych formémdiisrov.
napt. anglické of the (new) house, turecké yeni evin, ceské nového domu.

* v introflexivnim typu jsou morfémy mnohofunkéni, neni vyvinuta
diferenciace morféem : slovo
* nejde o vazani morfémii, nybrz o jejich sliti v jednu jednotku
* arabské faras(un) ‘kan’, afras(un) ‘koné’ (pl.).




Problém vazani vyssi jazykovych jednotek

*slovosled

*shoda (kongruence)

* padovy systém

* systém predlozek a zalozek



Problém vazani vyssi jazykovych jednotek

* izolac¢ni typ nezna kongruenci vibec

* aglutinacni typ ma moznost formalné vyjadfovat kongruenci,
ale presto ji ma nedostatek

VVVVVV

prostredek

* diky uziti kongruence ve flexivnim typu je zbyte¢ni uzivani
pevného slovosledu

* izola¢ni typ, nezna viubec kongruenci, uziva slovosledu jako
hlavniho gramatického prostfedku

* introflektivni a aglutinacni typ stoji uprostfed mezi obéma
krajnostmi



Problém vazani vyssi jazykovych jednotek

* nejlépe vyvinuty padovy systém ma flektivni typ

* nejbohatsi padovy systém ma typ aglutinacni

* izola¢ni typ tvori pady pomoci izolovanych formémau (of, to)
* introflexivni typ vyjadfuje pady aglutinacné nebo izola¢né

* v izolaénim typu je slaba diferenciace mezi padovym
formémem a prepozici

* flexivni typ, stejné jako introflexivni, uziva predlozek casto,
obvykle tam, kde aglutinacni typ uziva padovych sufixt
* napt. ceské v domé, z domu x turecké evde, evden

* obecné uziva aglutinacni typ vice postpozic nez ostatni typy



Problém amplifikace - lexikum X gramatika

aglutinacni typ ma moznost snadno tvorit pojmenovani popisné
,Pprilepovanim” a kumulaci formému

izolac¢ni typ charakteristicky nerozlozitelnym pojmenovanim
znackovym

kofen ve flexivnim typu nemusi byt jednoznaény, jednoznacnost je v
koncovce
* Ceské zlat-o (substantivum), zlat-y (adjektivum), zlat-it (sloveso)

introflexivni typ tvofi odvozeniny obménovanim morfému-slova
 arabské katab(a) ‘psat’, kitab(un) ‘kniha” (kutub(un) = plural), katib(un) “pisat’

aglutinacni, flexivni a introflexivni typ tvofi pojmenovani popisn4,
izola¢ni typ pojmenovani znackova

nejbohatsi moznosti tvofeni novych pojmenovani ma typ aglutinacni

ostatni typy maji své vlastni moznosti tvofeni omezenéjsi, proto uzivaji
i jinych prostiedku



Typ polysynteticky

neexistence diferenciace sémantém : formém

* v dokonalé podobé polysyntetického typu neexistuji tedy vibec

formémy, nybrz jediné sémantémy

disponuje jenom sémantémy a ty jsou vzdy jednofunké¢ni, tj. jsou
nositeli jediné, hlavni funkce

nemaji formalni prostiedky - existuje tedy polysémie, homonymie a
synonymie sémantému

* fonologicka hranice morfémi je vyznacena jejich slabi¢nosti

tfidéni na elementy hlavni a elementy pomocné v idealnim
polysyntetickém typu neexistuje viibec

casti feci jsou zde diferencovany od sebe sémanticky (svym vyznamem)
a syntakticky (funkci ve vété)

nejrozsifenéjsim syntaktickym prostfedkem je slovosled, neni shoda

nova pojmenovani vznikaji spojovanim jednoslabi¢nych sémantémi -
pojmenovani popisné



